Inspiron 15
3000 Series

Quick Start Guide

Skrécona instrukcja uruchomienia
Ghid de pornire rapida

Stru¢na uvodna prirucka
Priro¢nik za hitri zagon

Scan to access
how-to information
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1 Connect the power adapter and

press the power button

Podtacz zasilacz i naci$nij przycisk zasilania

Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare
Zapojte napajaci adaptér a stlacte spina¢ napajania

Prikljucite napajalnik in pritisnite gumb za vklop/izklop

2 Finish Windows setup

Skonfiguruj system Windows | Finalizati configurarea Windows

Dokoncite instalaciu systému Windows | Dokoncajte namestitev sistema Windows

Enable security and updates
Wigcz zabezpieczenia i aktualizacje
Activati securitatea si actualizarile

Povolte bezpec¢nostné funkcie
a aktualizacie

Omogodite varnost in posodobitve

Connect to your network
Nawigz potaczenie z siecig
Conectati-va la retea

Pripojte sa k sieti

Povezite ra¢unalnik z omrezjem

K NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

K UWAGA: Jesli nawigzujesz potgczenie z zabezpieczong siecig
bezprzewodowa, wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

A NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizats, introduceti parola
pentru a accesa reteaua wireless, atunci cand vi se solicita.

Wi POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpe&enej bezdrdtovej sieti, na vyzvu
zadajte heslo pristupu k bezdrétovej sieti.

¥ OPOMBA: Ce se povezujete v zasgiteno brezZiéno omrezje, ob pozivu vnesite
geslo za dostop do brezzZicnega omrezja.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Zaloguj sie do konta Microsoft albo utwérz
konto lokalne

Conectati-va la contul Microsoft sau creati
un cont local

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si
vytvorte lokalne konto

Vpisite se v racun Microsoft ali ustvarite
lokalni racun

Locate your Dell apps
Odszukaj aplikacje Dell | Gasiti aplicatiile Dell
Najdite svoje aplikacie Dell | Poiscite svoje programe Dell

Register your computer

Zarejestruj komputer | Inregistrati-vd computerul
Zaregistrujte si pocita¢ | Registrirajte svoj racunalnik

Dell Backup and Recovery

My Dell
Mdj Dell | Computerul meu Dell
Moj Dell | Moj Dell

Program Dell Backup and Recovery | Backup si recuperare Dell
Dell Backup and Recovery | Dell Backup and Recovery

My Dell
Mo checkep has been performed
Notifications
Creane Recovery Media
ell stvongly recommends that you
[F] susussit s tonma saftware that k installed an ths con
Servio Tug
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Learn how to use Windows
Poznaj system Windows | Aflati cum se utilizeaza Windows

Informacie o pouzivani systému Windows | Naucite se uporabljati Windows

Help and Tips
@ Pomoc i porady | Ajutor si sfaturi
Pomocnik a rady | Pomog¢ in nasveti

Product support and manuals
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora a priru¢ky produktu
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell
Kontakt z firmg Dell | Contactati Dell
Kontaktujte Dell | Stik z druzbo Dell

Regulatory and safety
Przepisy i bezpieczenstwo
Reglementari si siguranta

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informéacie

Zakonski predpisi in varnost

Regulatory model
Model | Model de reglementare
Regula¢ny model | Regulatorni model

Regulatory type
Typ | Tip de reglementare
Regulacny typ | Regulativna vrsta

Computer model
Model komputera | Modelul computerului
Model pocitaca | Model racunalnika

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/windows8

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funkcje | Caracteristici | Vlastnosti | Funkcije
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Camera-status light

Security-cable slot

Power-adapter port
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11. Left-click area
12. Right-click area
13. Power and battery-status light
14. Media-card reader
15. USB 2.0 port
16. Optical drive
17. Power button
18. Regulatory label
19. Service Tag label
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Lampka stanu kamery

Kamera

Mikrofon

Gniazdo linki antykradziezowej
Ztacze zasilacza

Ztacze HDMI

Ztacze sieciowe

Port USB 2.0

Port USB 3.0

Gniazdo zestawu stuchawkowego

Indicator luminos de stare a camerei
Camera

Microfon

Slot pentru cablu de securitate

Port pentru adaptorul de alimentare
Port HDMI

Port de retea

Port USB 2.0

Port USB 3.0

Port pentru setul casca-microfon
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Lewy obszar dotyku

Prawy obszar dotyku

Lampka zasilania i stanu akumulatora
Czytnik kart pamieci

Port USB 2.0

Naped dyskow optycznych

Przycisk zasilania

Etykieta znamionowa

Etykieta ze znacznikiem serwisowym

Zona pentru clic stanga
Zona pentru clic dreapta

Indicator luminos de stare
a alimentarii si bateriei

Cititor de cartele de stocare
Port USB 2.0

Unitate optica

Buton de alimentare
Eticheta de reglementare

Eticheta de service
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Kontrolka stavu kamery
Kamera
Mikrofén

Otvor pre bezpecnostny kabel
Port napajacieho adaptéra

Port HDMI

Sietovy port

Port USB 2.0

Port USB 3.0
Zdierka na sluchadla

Lucka stanja kamere
Kamera

Mikrofon

RezZa za varnostni kabel
Vrata za napajalnik
Vrata HDMI

Omrezna vrata

Vrata USB 2.0

Vrata USB 3.0

Vrata za slusalke
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Oblast kliknutia lavym tlacidlom
Oblast kliknutia pravym tlacidlom
Kontrolka napajania a batérie
Citacka paméatovych kariet

Port USB 2.0

Opticka jednotka

Tlacidlo napéjania

Regula¢ny stitok

Servisny Stitok

Obmocgje za levi klik

Obmocje za desni klik

Lucka stanja napajanja in baterije
Bralnik predstavnostnih kartic
Vrata USB 2.0

Opti¢ni pogon

Gumb za vklop/izklop
Regulativna oznaka

Nalepka s servisno oznako

Shortcut keys
Skréty klawiaturowe | Taste pentru comenzi rapide
Klavesové skratky | Bliznji¢ne tipke

= Mute audio
< Wyciszenie dzwigku | Dezactivati sunetul
Stimenie zvuku | Utisaj zvok
Decrease volume
F2 . . L .
< Zmniejszenie gtosnosci | Micsorare volum
Znizenie hlasitosti | ZmanjSaj glasnost
Increase volume
F3

<) Zwigkszenie gtosnosci | Marire volum
Zvys$enie hlasitosti | Povecaj glasnost
Play previous track/chapter
F4 Poprzedni utwér/rozdziat | Redare melodie/capitol anterior

lee Prehrat predchadzajucu stopu/kapitolu

Predvajaj prejSnji posnetek/poglavje
Play/Pause

FS > Odtwarzanie/wstrzymanie | Redare/Pauza
Prehravanie/pozastavenie | Predvajaj/premor
Play next track/chapter

Fé > Nastepny utwér/rozdziat | Redare melodie/capitol urmator
Prehrat dalSiu stopu/kapitolu | Predvajaj naslednji posnetek/poglavje
Switch to external display

F8

Prepnutie na externy displej | Preklopi na zunanji zaslon
Open Search charm

Toggle keyboard backlight (optional)

Przetaczenie podswietlenia klawiatury (opcjonalnie)
Comutare retroiluminare tastatura (optional)
Prepinanie podsvietenia klavesnice (volitelné)
Preklop osvetlitve ozadja tipkovnice (izbirno)

Przetaczenie na wyswietlacz zewnetrzny | Comutare la afisaj extern

Otwarcie panelu Wyszukiwanie | Deschideti butonul Search (Cautati)
Otvorenie klucového tlagidla Hladat | Odprite ¢arobni gumb Iskanje

ZniZenie jasu | Pomanj$aj svetlost
Increase brightness
Zwiekszenie jasnosci | Crestere luminozitate
Zvysenie jasu | Povecaj svetlost
Turn off/on wireless

= Decrease brightness
Zmniejszenie jasnosci | Reducere luminozitate
F12
Wigczenie/wylaczenie sieci bezprzewodowej
PrtScr . . I
Fn + @ Activare/dezactivare functie wireless
n

Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie
Vklopi/izklopi brezzi€no omrezje

E Toggle Fn-key lock
a + Przetgczenie klawisza Fn | Comutare blocare tasta Fn

Prepinanie zamknutia klavesu Fn | Preklop zaklepa tipke Fn

Ei NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support.

Ei UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Dane techniczne na stronie
dell.com/support.

& NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati Specificatii la adresa
dell.com/support.

E POZNAMKA: Pre dalsie informacie pozrite Gast’ Specifications na dell.com/support.
Ei OPOMBA: Za vec informacij glejte Tehni¢ni podatki na dell.com/support.



